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2 *Aherringbone paitern can be achieved with Palic Looselay and Patio Gluedown. | Un motil & chevrons peut éire oblenu avec Palo Looselay et Palic Gluedown, |
Con Palio Looselay y Palio Gluedown se pugde conseguir un disefio en espiga. | Con Palio Looselay e Palio Gluedown & possibile ollenere un molivo a spina di pesce
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DURABLE
y Won't warp or crack like real wood and stone.,

DURABLE
Ne risque pas de se deformer nt de se fAssurer,
contrairement au bo's ou a la pierre naturals.

DURADERO
A diferencia de la piedra y rnadera real, no se
deformara ni agrietara.

RESISTENTE
MNon & soggetlo a deformazioni ¢ crepe come |l
legno e la pietra veri,

WATERPROOF
‘ Won't swell, crack or warp when wet.

ETANCHE
Ne risque pas de gonfler, de se hssurer ni de
gondoler sous Leffet de 'humidite.

HIDROFUGO
No se hinchar, agrietara ni deformara al mojarse.

IMPERMEABILE
Non si rigenfia, crepa o deforma in condizioni di
umidita.

LOW MAINTENANCE

Clean easily with a sweep and mop. No sanding,
varnishing or staining.

ENTRETIEN FACILE

Se neticie facilement & l'aide d'un balai ou d'une
serpilliere humide. Pas besoin de pongage, de
vernissage ou de coloration.

MANTENIMIENTO MINIMO
Se limpia facilmente; basta con barrerlo y fregarlo.
No hace falia lijarlo, barnizarlo ni tefirlc.

DI FACILE MANUTENZIONE

Si pulisce semplicemente con scopa e siraccio. Non
richiede levigatura, verniciatura o mordente,

’ SOFT, WARM AND QUIET UNDERFOOT
No cold tiles, no clicking shoes.
= °

COMFORT A LA MARCHE, CHAUD ET

i SILENCIEUX
i Fini les dalles froides et le claguement des
chaussures.
SUAVE, CALIDO Y SILENCIOS
Se acabaron los suelos frios y el ruido de los zapatos.
MORBIDO, CALDO E SILENZIQSO SCTTO Al
PIEDI
‘# Niente piu piasirelle fredde e ticchettia dei tacchi.




HYGIENIC
Unlike carpets, our floors don't hold dust, dirt, polien
or other allergens.

HYGIENIQUE

Contraremenl aux moquettes, nos sols ne retiennent pa
la poussigre, la salele, te pollen, miles autres allergene

HIGIENICO
A diferencia de las moquetas, nuestros suelos no retienen
el polvo, la suciedad, el polen u otros alérgenos.

IGIENICOA
difierenza della moquette, le nostre pavimentazioni Non
intrappolano polvere, sporco, polline o altn allergeni

‘
COMPATIBLE WITH UNDERFLOOR HEATING
Upte 27°C.

COMPATIBLE AVEC LE CHAUFFAGE AU SOL
Jusqu'a 27 *C.
COMPATIBLE CON LA CALEFACCION POR SUELO

RADIANTE
Hasta 27 °C.

COMPATIBILE CON IL RISCALDAMENTO A
PAVIMENTO

Finoa 27 °C.

20 YEAR GUARANTEE

Designed to give you peace of mind with
a 20 year residential guaraniee.

20 ANS DE GARANTIE
Ayez Uesprit Iranquille grace & nolre garantie
residentiglle de 20 ans.

GARANTIA DE 20 ANOS
Nuestra garantia residencial de 20 ahos le permite
comprar con total tranquilidad.

GARANTITO PER 20 ANNI
Pensalo per farvi dormire sonni ranquill, grazie a una
garanzia valida per 20 anni sulle installazioni residenziall.

HIGHLY REALISTIC DESIGNS
Designed by Designftooring's in-house product team
to perfectly replicate real wood and stone.

DESIGNS ULTRA REALISTES
Concus par notre équipe nterne Designfloonng ann de
reproduire a la perfection le bois et la pierre naturels.

DISERNOS MUY REALISTAS

Creados por el equipo de productos interno de
Designflooring para imitar a la perfeccion a la madera y
pledra de verdad.

DESIGN ESTREMAMENTE REALISTICI
Progettato dagli esperti i Designflooning per riprodurre
perfettamenie il legno e la pietra ver.




TORCELLC PVP145-SCB | LLP145 [ PVP1451 PVP5145



RANGE OVERVIEW | APERCU DES GAMMES
DESCRIPCION DE LA GAMA | PANORAMICA DELLA GAMMA

Palio by Designflooring offers you the flexibility to choose a colour no matter what format is required. Whether you
need to limit noise transfer between floors, or gain underfloor access after installation, Palio by Designflooring has
a flooring solution for you.

Available in a selection of contermnporary designs, Palio is available in three fitting formats: rigid core,
loose lay and gluedown. The multiformat option, makes it possible to have the same colour of flooring throughout
a building to cater for your requirements.

Palio by Designflooring vous offre la possibilité de choisir une teinte, quel que soit le format requis. Si vous
souhaitiez limiter le transfert de bruit entre les étages, ou accéder au plancher technique apres la pose, Palio by
Designflooring a la solution qu'il vous faut.

Disponible dans divers designs contempoﬂains, Palio se décline en trois formats de pose: a cliguer, a poisser el
a coller, Grace a l'option muliiformat, il est possible d'avoir la méme couleur de sol sur l'ensemble d'un batiment
afin de répondre & vos besoins. '

Palio by Designflooring le ofrece la flexibilidad de elegir el color que desee independientemente del formato. Tanta
si necesita limitar la transmision de ruido entre pisos como obtener acceso al subsuelo despues de la instalacion,
Palic by Designflooring tiene la solucion ideal para usted.

Palio se encuentra disponible en una amplia gama de disefios contemporaneos y en ires formatos de colocacion:
de nucleo rigido, de fijacion flexible y con adhesivo. La opcién multiformato le permite tener el mismo color
de suele en todo el edificio y se adapta a sus requisitos. ,,

Palio by Designflooring regala la massima flessibilita: potrete scegliere il colore indipendentemente dal formato
richiesto. Qualunque sia la vostra esigenza, che si tratli di limitare la trasmissione dei rumori tra un piano e laltro, o
di consentire l'accesso agli impianti sotto al pavimento dopo l'installazione, Palio di Designilooring ha la soluzione
che fa per voi.

Disponibile in una selezione di design contemporanei, Palio consente di scegliere fra tre formati di posa: con
supporto rigido, a secco e da incollare, Lopzione mulliformato consente di avere una pavimentazione
cromaticamente uniforme nell’intero edificio, per soddisfare ogni esigenza.

o
I

o
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RIGID CORE

Palio Rigid

Palio Rigid offers a rigid core LVT construction which provides more
robustness on uneven subfloors and is our most acoustically friendly Palio
praduct. Planks are joined by a click-iocking mechanism.

Les revétements de sol 4 cliquer Palio Rigid possedent une ame rigide qui
permet une pose directe sans ragréage sur la plupart des sols durs existants.
Les larmes sont emboitées par un systeme de clic brevete. Palio Rigid vous
offre la meilleure réduction du bruit au choc parmi toutes les gammes Palio.

Palio Rigid es un suelo de vinilo de lujo de nucleo rigido que aporta mayor
solidez en subsuelos irregulares y es nuestro producto Palio que mejor
amortigua el sonide. Los tableros se unen mediante un sisterna de ajuste
por clic.

Palio Rigid presenta una struttura in LVT dotata di supporto rigido che assicura
maggiore robustezza su sottofondi irregolari, olire ad essere il prodotto con
le maggiori performance di assorbimento acustico della gamma. Le plance
sono dotate di un sistema di incastro a clic.

PATENTED CLICK-LOCKING MECHANISM W
SYSTEME D'EMBOITEMENT PAR CLIC BREVETE %‘I/‘
MECANISMO PATENTADO DE AJUSTE POR CLIC

SISTEMA DI INCASTRO A CLIC BREVETTATO

QUICK AND EASY TO INSTALL
POSE FACILE ET RAPIDE
INSTALACION RAPIDA Y SENCILLA
POSA SEMPLICE E VELOCE

<
NO UNDERLAY REQUIRED
PAS BESOIN DE SOUS COUCHE
SIN NECESIDAD DE SUBSUELO
NON RICHIEDE UN SCOTTOSTRATO
F.j

PU coating surface protection
Protection de surface en PU

Proteccién de superficies con
revestimiento de PU

Superhcie di protezione
in poliuretano

Clear PVC Embossed Wear Layer
Couche d'usure en
PVYC transparent

Capa de uso en relieve de
p.v.c transparente

Straio protettivo in PVC
trasparenite goffratc

Acoustic Backing
Dossier acoustique

Sustrato de
espuma acystica

Soltofondo acustico A

INSTALLS GVER MOST EXISTING HARD FLOORS
POSE DIRECTE SUR LA PLUPART DES SOLS

DURS EXISTANTS

COMPATIBLE CON LA MAYORIA DE SUELOS DUROS
SI INSTALLA SULLA MAGGIOR PARTE DEI PAVIMENTI
DURIIN CIRCOLAZIONE

REDUCES IMPACT NOISE TRANSFER BY 19dB
REDUIT LE TRANSFERT DU BRUIT AU CHOC
DE19dB

REDUCE LA TRANSMISION DEL RUIDO DE LAS
PISADAS EN 19 dB

RIDUCE DI 19 dB IL RUMORE DI CALPESTIO

NO NEED FOR ADHESIVE

PAS BESCIN DE COLLE

SIN NECESIDAD DE ADHESIVO
NON SERVONOC ADESIVI

High Definltion
Photographic Layer

Film d'impression
haute definition
Lamina fotografica
de alta definicion

Strato folografico
ad alta dehnizione

Stability Layer

Couche de
stabilisation
Capa de
estabilidad

Strato
stabilizzante

Rigid Core
Ame rigide

Nucleo rigido

Supporto rigido




LOOSE LAY

Palio
| Looselay

Palio Looselay has a friction grip backing that is designed to secure the
product in place together with a tackifier. If a plank or tile gets damaged,
you can easily replace it without taking the whole floor up.

Les revéternents de sol plombants Palio Looselay sont dotés d'un dossier
adhérent qui permet de maintenir le produit fermement en place a l'aide
d'une colle paissante. Si une lame/dalle est endommagee, vous pouvez la
remplacer facilement sans avoir besoin d'enlever tout le sol.

Palio Looselay cuenta con Lna capa antideslizante de refuerzo disefiada para
que el producto se mantenga en su sitio con un fijador. 5 un tablon o baldosa
se dana, se puede cambiar con facilidad sirl levantar todo el suele.

Palio Looselay presenta un sottofondo grippante pensato per un fissaggio
ottimale sfruttando attrito, in combinazione con un adesivanie. 5e una
plancia ¢ piastrella si danneggia, si pud sostituire facilmente senza dover
rimuovere intera pavimentazione.

FRICTION GRIP BACKING REDUCES IMPACT NOISE TRANSFER BY 13dB
DOSSIER ADHERENT *))) REDUIT LE TRANSFERT DU BRUIT AU CHQC
CAPA ANTIDESLIZANTE DE REFUERZO DE13dB
SOTTOFONDO GRIPPANTE REDUCE LA TRANSMISION DEL RUIDO DE LAS
[ EASY TO REPLACE PISADAS EN I3 dB
& INDIVIDUELLEMENT REMPLACABLE RIDUCE DI 13 dB IL RUMORE DI CALPESTIO
FACIL DE CAMBIAR QUICK AND EASY TO INSTALL
FACILE DA SOSTITUIRE POSE FACILE ET RAPIDE
INSTALACION RAPIDA Y SENCILLA
NO EXPANSION GAP REQUIRED POSA SEMPLICE E VELOCE
% PAS BESQOIN DE JOINT DE DILATATION

SIN NECESIDAD DE JUNTA DE DILATACION
NON RICHIEDE GIUNTI D} DILATAZIONE

PU coating surface protection
/ Protection de surface en PU
Proteccién de superficies con
Clear PVC Embossed Wear Layer revestimiento de PU

Couche d'usure en Superficie di protezione
PVC transparent in poliuretano
Capa de uso en relieve de

p.v.c transparente EN
Strato protetiivo in PVC 0 P i High Definition
trasparente goffrato A > Photographic Layer
Film d'impression
haute dé&finition
Lamina fotografica
de alta definicion
Strato fotografico
ad alia definizione

Stability Layer

Couche de
stabilisation

Capa de estabilidad

Strato
stabilizzante

Friction Grip Backing
Dossier adherent par friction
Capa antideslizante en la base
Sottofondo grippante




GLUEDOWN

Palio
Gluedown

Palio Gluedown and Palio Gluedown Plus are stuck to the subfloor using an
adhesive, Suitable for both residential and cornmercial applications, design
strips can be added to personalise your floor.

Palio Gluedown et Palio Gluedown Plus sont deux garmmes & coller (les
lames sont Individuellement piegées avec de la colle).

Convenant 2 a fois aux applications résidentielles et commerciales, des
bandes decoratives peuvent etre ajoutées ou optez pour des opticns de pose
différentes pour creer un sol vraiment unigque.

Pailic Gluedown y Palic Gluedown Plus se colocan sobre el subsuelo con
un adhesive, Estos modeles son aptos para ap}icaciones residenciales y
comerciales y se pueden afadir tiras decorativas para personalizar el suelo.

Palic Gluedown e Palio Gluedown Plus devono essere applicati al sottofondo
con la colla. Sono adatli sia ad applicazioni residenziall, sia commerciali, ed €
possibile aggiungervi delle fasce decorative per un pavimento personalizzato.

e 4 LN e
——| [INDIVIDUAL PLANKS ARE STUCK DOWN !’ NO EXPANSION GAP REQUIRED
LES LAMES INDIVIDUELLES SONT PIEGEES "4 PAS BESOIN DE JOINT DE DILATATION
AVEC DE LA COLLE SIN NECESIDAD DE JUNTA DE DILATACION
LAS LAMAS SE ENCOLAN CON ADHESIVO NON RICHIECE GIUNTI DI DILATAZIONE
INCOLLAGGIO DELLE SINGOLE PLANCE
PERSONALISE WITH DESIGN STRIPS
’ PERSONNALISEZ VOTRE SCL ET AJCUTEZ DES
BANDES DECORATIVES
PERSONALIZACION CON TIRAS DECORATIVAS
PERSONALIZZABILE CON FASCE DECORATIVE
PU coating surface protection
Protection de surface en PU
Proteccion de superficies con
revestimignio de PU
N <A Superficie di protezione
High Definition ™ in polivretano

Photographic Layer

Filmn d'impression
haute déhnition
Lamina fotografica N

de alta definicidon

Strato fotografico
ad alta definizione

Clear PYC Embossed
Wear Layer

Couche d'usure en
PVC transparent

Capa de uso en relieve de
p.v.c transparente

Strato pretettivo in PVC
lrasparente gofirato

Backing Lavers
Couches de stabilisation
Capas de estabilidad
Strato stabilizzante
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Falio

Palio Rigid Gluedawn
Size: 1211,2mm x 162.8mm Size: 1050,0mm x 290,0mm Size: 1219, 2mm x 177.8mm
Thickness: 4,5mm Thickness: 4,5mm 1 Thickness: [ll 2.0mm | B 2.5mm
Wear Layer: 0,3rmm Wear Layer: 0,55mm Wear Layer: [l 0,3mm | [l 0,55mm
Box Quantity: 2,468m? Box Quantity: 3,150m? Box Guantity: 4.769m?2

}

T




STONE AT A GLANCE | LA PIERRE EN UN COUP D'CEIL
LA PIEDRA EN UN VISTAZO | LA PIETRA IN SINTESI

LLTzo8  CAPRI LLT209

NISIDA VULCANC

Size: 500,0mm x &10,0mm  Wear Layer: 0,55mm
Thickness: 4,5mm Box Guantity: 3.050m?

CAPR| LLY209
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Patio Rigid
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121, 2mm x 169,8mm

I Palio
Looselay
PO ool MG o) S, P ST T

1050,0mm x 250,0mm

1219,2mm x 377,8mm
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STONE SIZES | DIMENSIONS
DES PIERRES | LAS MEDIDAS

DE PIEDRA | DIMENSIONI DELLA
PIETRA

Palio
ooselay

500,0mm x 610,0mm
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WOOD | BOIS
MADERA | LEGNO

H120,2mm x 169,.8mm
1050,0mm x 250,0mm
W 1219,2mm x 177,8mm
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